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L'edicio d’aquesta Revista és possible graciessadis
socis, a través de les seves quotes, i també a les
donacions, en concepte d’aportacid als fins de la
Societat, de les seguents entitats:

FEDEFARMA, S.C.C.L
Laboratoris ALCON CUSI
Laboratoris DR. ESTEVE, S.A.
Laboratori DR. OLIVER RODES
Laboratoris FARDI
Laboratoris S.A.L.VA.T.

Fundacio URIACH 1838

A tots, I'agraiment de la Junta Directiva en nontade
la Societat Catalana d’Historia de la Farmacia.
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ACTIVITATS DE LA SOCIETAT
(MAIG-AGOST DE 2011)

CONFERENCIES CELEBRADES

-“La frase quincenal” (1940-1951). Els cartells dergpaganda
franquista editats per la Falangea carrec del Dr. Alfred Pérez-Bastardas, el
passat 8 de juny de 2011, a la seu de la Sodidtednferenciant és Doctor en
Historia moderna i contemporania. Ha publicat dsosr llibres sobre
catalanisme, republicanisme i historia de les agseges socials de la primera
meitat del segle XX. Es secretari de la Societaal@aa d’Estudis Historics
(filial de l'Institut d’Estudis Catalans) i membdel Grup de Recerques de
Cerdanya. Actualment és també secretari de la &b Eatalana d’Historia de
la Farmacia. “La frase quincenal” son cartells aditentre 1940 i 1951 pel
departament de Premsa i propaganda de la FETeisd#ONS de Barcelona.
Contenen frases dels jerarques falangistes i fiateg) i pretenen donar els
eslogans i pensaments sobre la politica frangaiseuir durant aquests anys.
Tots ells il-lustren prou bé els ideals d'un réggmistitzant, totalitari, militarista
i antidemocratic.

PREPARACIO DE LES X JORNADES D’HISTORIADE LAFARMA CIA

La Comissi6 organitzadora es troba en ple trebatbdnitzacié de les
X Jornades d'Historia de la Farmacia, programadesls dies 18, 19 i 20 de
novembre de 2011.

Tots els socis, aixi com les persones i entitat®&déorn de la Societat
han rebut ja la convocatoria i la butlleta d’'inpcié, documents als qué es pot
també accedir a través la plana Web de la Soctetat//www.schf.cat).

Com en anteriors edicions, les Jornades van adzecadkestudiosos,
investigadors i interessats en la Historia de larfagia i les ciéncies afins o
auxiliars.

El contingut sera cientific, amb comunicacions,fegncies i taules
rodones sobre Historia de la Farmacia, i cultualb visites a llocs d'interés
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historic i farmaceutic. En aquesta edicié es dedicea sessio especial a la
commemoracié del 500 aniversari de Cmncordie Apothecariorum
Barchinone..(Barcelona 1511).

El lloc de celebraci6 sera la Reial Académia derféaia de Catalunya
(dies 18 19) i I'Institut Botanic de Barcelona(8e novembre).

Per a aquesta edicio s’ha habilitat un correu sdadt especific:
jornades@schf.cat

La Comissié organitzadora esta integrada per
Dr. Joan Uriach Marsal, president
Dr. Alfred Pérez-Bastardas, secretari
Sra. Regina Aloy de Riera, tresorera
Dra. Nuria Casamitjana Cucurella
Dr. Josep Boatella Riera
Dr. Josep Danon Bretés

| la Comissio6 cientifica per:
Dr. Eusebi Carreras Ginjaume, president
Dra. M. Dolors Gaspar Garcia, secretaria
Dr. Jaume Bech Borras
Dra. M. Montserrat Duch Torner
Dra. Mercé Gaya Montserrat

La Comissi6 organitzadora

/AViS DE LA COMISSIO ORGANITZADORADE LES X JORNADES\

Atés que és previsible que el dia 20 novembre d4 2farrer dia
de les X Jornades, se celebrin eleccions a Conei@ks, la comissig
organitzadora de les Jornades esta estudiantdibpitat d’'una modificacio
de dates.

Si es dona el casa, la modificacié sera comunicawla temps i

\ionvenientment a tots els possibles participants. /
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EL SILFIUM DE CIRENE

Merceé Gaya Montserrat

1. INTRODUCCIO

El silfium va ser una planta molt preuada a I'antiguitat perdeves
propietats medicinals i Us alimentari. Creixia egpaiament a Cirene, la
colonia grega fundada el segle VIl a.C. al nord'algtual Libia, i a diverses
regions de I'Asia central. No es va poder conr@aal&res llocs, tot i haver-se
intentat.(Imatge 1)

A Cirene hi creixia el millosilfium, i era tan abundant que la planta
sencera formava part de la dieta habitual delsaics. El més preuat era el
suc que s’escolava de I'arrel en tallar-la, pendt@ feien servir I'arrel mateixa,
la tijai el seu suc, les fulles i les llavors deplanta. Als paisos de I'entorn, on
no hi creixia, era molt valorat com a condimendiinca medicament. Va ser el
principal producte del comerc de Cirene en aquelisps i en el que es va
basar la seva riquesa. &lfium va ser el simbol de Cirene i va figurar en les
seves monedes des del segle VI fins al 11l a.C.
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Imatge 1: Mapa del Mediterrani oriental i Proximiédt el primer mil-lenni a.C.
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Actualment no hi hailfium a Cirene, es va extingir al nord de Libia ja
en I'antiguitat, perd sabem com era per les imadgdes monedes: la planta té
una tija gruixuda, acanalada, una gran flor al aaptht com una umbel-la, i
fulles laterals amb una beina a la base. Sén IeciEistiques d’'algunes
espécies de la familia que anomenem Umbel-lifeer®, no es pot concretar
només pel seu aspecte si l'argitfium era alguna de les espécies que avui
coneixem.

2. ANTECEDENTS

Arribar a saber quina planta eraséfium, identificar-lo amb alguna de
les umbel-liferes actuals, ha estat I'objectiu dmlrosos estudiosos en el
context botanic i terapéutic ja des del segle Xjdhn es va produir un ressorgir
de I'afany de saber en general, a Europa. Lesagoris dels autors que han
escrit sobre &ilfium soén diverses i no sempre rigoroses.

Els uns van confondre silfium amb el benjdi perd ni la familia ni el
lloc de procedéncia coincideixen amb els siflum. Uns altres van pensar
gue es tractava d’un liquen; o que la llavor emfmde cor representada en les
monedes era en realitat el fruit delco de mede les illes Seychelles; o, fins
i tot, que el suc ddilfium no procedia de cap vegetal. Altres, en canvi, van
veure la semblanca entre la planta de les monedeSimkne i algunes
umbel-liferes, com I&hapsia garganicala Ferula tingitang I’ Angelica
archangelical la Ferula assa foetida.

A la Facultat de Farmacia de Barcelona es congivanuscrit en tres
volums de I'obraOrbe Vegetable o Theatro Botanico Univergidhntonio
Campillo y Marco,Boticario Medico-Chymico y Botanicadel segle XVIII
(Imatge 2). En el capitol dedicat a I'’Assaféetida, mencionea gwPérsia, al suc
exsudat per la planta I'anomenkaser medg i suc cirenaig tot i que Cirene
és lluny d’aquelles contrades. Per tant, estagiatificant I'assafétida de Pérsia
amb elsilfium de Cirene. Tant les aplicacions medicinals comdlirmentari
que cita de lI'assafétida coincideixen amb elssdélm dels antics. En canvi,
en un capitol titulaSilphiumde I'’Apendice al Orbe Vegetabll planta que
descriu és Angelica magnaque alguns anomen&achrion fet que posa en
evidéncia que el segle XVIlI ja es produeix la emid sobre la identificacio
de la planta que seguira en els segles segtients.

1) Elbenjui és unaresina que s’obté de diverdmeadel generStyrax de la familia
de les estiracies, cotyrax benzoirde Sumatra Btyrax tonkinensisle Siam.
Medicamenta. Font Quer P., dir. Vol. lll. Barcelohabor; 1969, p. 314.

2) El termemedefa referéncia a Média, una zona de I'Asia central.
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Quan Linné sistematitza les

plantes, el segle XVIII, déna el non ORBEX[]V-EGETABLE,‘i

Silphiuma un génere de la familia de le o, 5 l
Compostes, originaries d’América de ;jﬁmﬂ’oﬂotam(o'l}mvfﬂa,
Nord, que no tenen cap relaci6 amb 7;*’”““““2"/”»"%/"“’& Salonia-
familia de les Umbel-liferes ni amb € ﬁm;gu%e%{wgm}gﬁ,}m uind ol Monds
silfium dels textos de lantiguitat. La  %ebean Zeyef iy
coincidéncia de noms pot donar lloc

confusio, pero cal diferenciar el que el
antics van anomenailfium, que és una
umbel-lifera, que creixia al nord d’Africe
i a I'’Asia central, de leSilphiumde les
Compostes, unes plantes del contine ‘f“, /7‘”‘”‘, E
america que és dificil que els autor D. Antonto Cﬂm}l//gyfﬂa;'co,

antics haguessin vist mai. Roticario Medico-Uhymico,~
Y51

Durant el segle XIX augmenta Botanico. 3
linterés per identificar ebilfium. matge 2. drbe Vegetable d’Ant(TrT;o
A,Ig_un,s v!a_tgers, C,0m Pe”_a Cella ICampilloy Marco. Manuscrit del s. XVIII
Viviani®, visiten la Cirenaica i observen que es conserva a la biblioteca del
que hi creix una umbel-lifera anomenadzepartament de Botanica de la Facultat de
localmentdrias que té un aspecte Farmacia de Barcelona.
semblant a 'anticsilfium (Imatge 3). No triguen gaire a comprovar que el
drias és toxic i que gairebé enverina els camells dela expedicid, mentre
que elsilfium era comestible. Edirias que creix a Cirene és [Bhapsia
garganicaque els autors classics, com Dioscoridean coneixer bé.

La Societat Geografica de Paris, I'any 1826, coeisaah premi perqué
s’investigui si encara hi hlfium a Cirene. El guanya J. R. Pacho, que viatja
a la Cirenaica, recull [@hapsiai, com a cientific rigords, no pot afirmar que
es tracti desilfium dels antics. Una opinié que comparteix el profe€smnsted
de Copenhage en un extens treball publicat I'argg18

Un metge militar frances de nom Laval, convencug tuplanta que
creix a Cirene és allfium, viatja a Cirene el 1873 i porta llavors a Frar€a.

3) Della Cella PViaggio da Tripoli di Barberia alle frontiere owtentali dell’Egitto
fatto nel 1817 Genova; 1819. Viviani D. Florae libicae specinsére plantarum
enumeratio, Cyrenaicum, Pentapolim, Magnae SyrBesertum et Regionem
Tripolitanam incolentium, quas ex siccis specimisidescripsit, delineavit et aere
insculpi curavit Dominicus Viviani, Genuae; 1824.

4) Tapsia: Dioscérides, Mat. Med, 1V,153.

5) Oersted. Bulletin de I'’Académie Royale de Dandm@openhage; 1869.
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Imatge 3: Lloc arqueologic de Cirene i la plantabeirlifera que hi creix actualment.

Herincq en fa un estudi minuciés i corrobora queérasta de larhapsia
garganica El resultat no satisfa a Laval, que segueix fimdigue es tracta del
silfium. La Societat Botanica de Franca envia Jules Dawequde la Seccio
de Llavors del Museu de Paris, a Libia. Les mosfoesporta de la Cirenaica
confirmen els resultats obtinguts per Herincq:l&Enta que creix a Cirene és
la Thapsia garganicano elsilfium.

Les idees de Laval tenen seguidors a Franca iegam@n medicaments
per a la tisi i altres afeccions respiratories ouienten comercialitzar a casa
nostra. F. Castellvi i Pallarés en un escrit tit@idgphium Cyrenaicum contra
la tisis pulmonay publicat a la Revista de Ciencias Médicas I'aBY &, es
mostra admirat per aguest medicament nou i acabarmnt als farmaceutics
de Barcelona que se’'n proveeixin.

El mateix any, el metge L. Sufié y Molist i el facaatic Ramon Codina
Langlin publiquen diversos escrits sobresiéfium. Sufié y Molist, en quatre
articles aLa Independencia Médiéalerta sobre els nous medicaments

6) Castellviy Pallarés F. Revista de Ciencias MesliBarcelona: Narciso Ramirez y
Cia; 1877, p. 86.

7) Sufé y Molist L. “El Sylphium Cyrenaicum”. La lagendencia Médica, afio XII,
tomo VIII. Barcelona; 1877, p. 244- 245, 256- 2888- 269, 282- 283.
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b
pretesament miraculosos que, de vegades, podeerdérsos. En concret, es
refereix a I'intent que hi ha hagut a Franca deéssar pesilfium una planta
comu, laThapsia garganicade coneguda toxicitat. Codina Langlin, en el prim
Butlleti del Col-legi de Farmaceéutics de Barceldghmatge 4), qualifica Laval
de xerraire i adverteix que, tot i que els dictasnencarregats per diverses
institucions franceses corroboren que la plantavguportar de Cirene és la
Thapsia garganicaha intentat vendre’n I'extracte com si es tradsilfium.
Codina Langlin espera poder evitar
gue es comercialitzi al nostre pai
un medicament fet amb una plantz BOLETIN
comd fent-lo passar per un productt
excepcional i anima a estudiar lg
Thapsia garganicajue creix aqui
per utilitzar-la per a alld que
realment serveix.

Durant el segle XX, la

tendencia dels autors que

s'interessen pesilfium consisteix

en aprovar o no el que s’ha dit sobrt

la planta fins aleshores, citar algun

textos d’autors classics, i apuntar le: ey

espeécies actuals candidates, al par —

de cadascu, a ser identificades am

la planta antiga.

Recollir el testimoni dels

autors classics sembla ser la via mé EASA-COLEGI: CALLE ESCUDILLERS BLANGHS, S, 1

encertada per estudiar flfium, e

perqué molts d’ells van veure la

planta que encara creixia a Cirene Imatge 4: Portada del primer volum del

en el seu temps o el que es butleti del Collegi de Farmacéutics de

comercialitzava a l'estranger. Els Barcelona.

seus textos, i I'estudi de les imatges

del material iconografic relacionat ambsélfium i les monedes de Cirene,

proporcionaran la millor informacié per arribar @er quina planta era el

silfium, quines aplicacions tenia i perque es va extingir.

8) CodinaLéanglin R. “El Silphium Cyrenaicum”. Bdletel Colegio de Farmacéuticos
de Barcelona. Tomo I. Barcelona: Casa- Colegiogtadicudillers Blanchs, 8°, 1%
1877.
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3. LACOPA D'ARKESILAS

La copa d’Arkesilas és una safata de ceramicamnafade copa feta a
Esparta el segle VI a.C., del tipus anomendigilees negresEs conserva a la
Biblioteca Nacional de Franca, seu Richelieu, dsfhnatge 5).

Imatge 5: Decoraci6 interior de la copa d’Arkesiles. 560 a.C.
Bibliothéque Nationale de France. Paris.

A la part interior de la safata hi ha representatiescena que mostra
el rei Arkesilas Il de Cirene presenciant el prodégesada dsilfium. Una
gran balanca ocupa la part central de la imatgel'dstena hi ha vuit
personatges més que pesen un producte d’aspadtec@eguit I'introdueixen
en cistelles que lliguen, carreguen i emmagatzesnam lloc vigilat. Davant
de cada un hi ha escrit un nom que l'identificageel carrec o per la feina que
fa. El nom d'un d'ellspesador desilfium, és el que permet identificar el
producte amb que treballen i amb el que esta miada tota I'activitat de
I'escena.

La mida de la balan¢a, molt més gran del que éguahbindica que
allo que es pesa és valuos i que el pes és importan

La decoracié de la Copa d’Arkesilas és una excegetée els motius
ornamentals de la ceramica figures negresque solen presentar animals,
personatges mitologics, cares de medusa, o eseemesnusics, ballarins,
genets, soldats; composicions senzilles, amb pofig®s; no és freqient
gue s’hi representi una escena sobre una actegiomica tan concreta. El
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fet que s’escollis dilfium com a subjecte indica que en aquell moment era un
producte molt important a Cirene.

4. EL SILFIUM EN LES MONEDES DE LA CIRENAICA

S’atribueix als grecs la creacio6 i propagacio de ke la moneda, un
objecte metal-lic petit, amb un valor real, quefaailitar les operacions
economiques en l'intercanvi de béns.

Les primeres monedes gregues conegudes sén de A&itaMenor, i
eren d’electre de forma irregular i sense dibuix. Lgdis, ciutats-estat gregues,
i els territoris que van estar sota la influéncegg van emetre les seves monedes
i les van diferenciar, primer, amb decoracions #lesz, més endavant, amb
elements mitologics i de la flora i la fauna logar identificar el lloc de
procedencia.

La colonia grega de Cirene, només un segle dedpriésseva fundacio,
ja era prou prospera com per poder encunyar l@@pia moneda, i I'element
local que van escollir els cirenaics per simbotitzaseu territori va ser el
silfium.

Les monedes de Cirene s’han classificat en periselgsns la dinastia
governant i I'estil. Quan porten inscripcio, el nde la ciutat hi figura com:
KYRANE, KYRANA, KYRANAION, KYRAN, KYRA (no KIRA), K YRIAS,
KY, K.

- Primer periode, de 560 a 525 a.C.

Comprén les primeres emissions ¢
tetradracmes i monedes més petites
plata, en moltes no hi figura cap nom ¢
ciutat.

Aquestes monedes arcaiques sén
forma arrodonida irregular i presenten
I'anvers el fruit delsilfium, que té una
forma caracteristica de cor envoltat d'ur
ala, sol o en composicions de dbovatge
6) o més fruits. També s6n d’aquest perio e
les primeres representacions rudimentarieé”;ae‘gg d"e: "gﬂg‘;ﬂ;ﬁgr;gﬁ;”mer
de la planta sencera o de l'arrel. Plata, dracma. '

'p.k*'t‘ rish

9) Electre: aliatge natural o artificial de 80% di@&0% de plata.
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- Segon periode, de 525 a 480 a.C.

Comencen a apareixer elements mitoldgics. En algumenedes, el
silfium es representa al revers, mentre que a l'anverngniaf el déu Zeus-
Amon, una divinitat sincrética del déu
egipci Amon i el déu grec Zeus. A
I'antic Egipte, una de les formes dt
representar el déu Amon era com
molté, amb les banyes allargades. |
Zeus-Amon de les monedes de Cirer
porta banyes cargolades, com de mol
libi.

En altres monedes, silfium
apareix a l'anvers acompanyant ur
figura femenina; és la nimfa Cirene, 'matge 7: Moneda de Cirene. Segon

ue personifica la ciutat mateixa periode. Figura femenina que personifica
a p Cirene i planta dsilfium. Plata,

(Imatge 7). tetradracma.

- Tercer periode, de 480 a 431 a.C.

El silfium apareix al revers de les monedes, mentre que eelfarhi
figura el déu Zeus-Amon. Sén ben evidents les tanatiques de la planta
que permeten identificar-la com a umbel-lifera: tanginflorescéncia en
umbel-la i les flors petites laterals, una tijaigmda acanalada i les beines
amples a la base de les fulles. En algun exemalabé hi és representada
I'arrel (Imatge 8).

Imatge 8: Moneda de Cirene. Tercer periode. ZeusfAail'anvers. Planta dglfium al
revers. Or, dracma.
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- Quart periode, de 431 a 323 a.C.

Durant aquest periode les imatges de les monedeésealee van assolir
una gran qualitat. La planta dglfium es representa amb molt detall, fins i tot
es pot distingir que cada fulla presenta una sigidign fulles petites a I'extrem.
En la imatge de Zeus-Amon també s’aprecien nousesies; en una moneda
(Imatge 9), porta la corona de banyes cargolades, coronkbgg | uraeus
una diadema en forma de serp, que és un atribptiedgls déus i els faraons
que indica la seva naturalesa divina. Per tanagerest exemplar, Zeus-Amon
esta representat amb faccions gregues, banyes Itte Ith@ | uraeusegipci
fent al-lusio a I'origen grec de la colonia de @agi a la procedéncia egipcia
del déu Amon, principal divinitat del temple ded% de Siwa, al desert libic.

Imatge 9: Moneda de Cirene. Quart periode. ZeusiAmbanvers. Planta de
silfium al revers. Plata, tetradracma.

- Cinque periode, de 323 a 285 a.C.

Cirene va passar a pertanyer a I'imperi d’Alexaredr&ran el 331 a.C.
A l'anvers de les monedes d’aquest periode hi apaeus-Amon i altres
divinitats, com Palas Atenea, Apol-lo, i un homeej@mb banyes de molté
que representa Alexandre el Gran assimilat al ddis-ZAmon.

- Siseé periode, de 285 a 247 a.C.

Correspon al regnat de Magas, el governador querRénl | d'Egipte
va enviar a la Cirenaica a sufocar una revoltarfaisades libis i, més endavant,
es va autoproclamar rei. Aquestes monedes poriaedapcioKOINON, que
significala comunitaf el que és public.
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- Seté periode, de 247 a 221 a.C.

Correspon al temps en qué Cirene va ser governaldaPpolomeus
d’Egipte que es representen a I'anvers de les mesndd revers, hi apareix el
silfium sencer, o bé fragments de la planta, acompaniteed alements com
una palmera, una aguila o el corn de I'abundahes.lltimes monedes en les
que hi figura ekilfium sén les del regnat de Ptolomeu lIl.

A més a més de Cirene, tres ciutats més de la&@o@nan representar
el silfium en les seves monedes, en alguna ocasio:; Barceetitss i Darnis.

Uns exemplars excepcionals son les monedes encesyesds pobles
libis que vivien prop de Cirene. Modificaven mongdie Cirene i de Barce,
n'aprofitaven la imatge ddlilfium del revers, i en sobreencunyaven l'anvers
on hi escrivien LIBION (Libia) o la lletra L, i unigetra punica que és, amb
tota probabilitat, la inicial del nom de la seviaaur

5. EL SILFIUM EN ELS TEXTOS DELS AUTORS CLASSICS

Es revisa I'obra d’autors grecs i llatins, d'unipele compres entre els
segles V a.C. i VIl d.C., que mencionersgfium, i alguns autors arabs. Sén
principalment metges, i veterinaris, pero tambéampten experts en altres
disciplines, com historiadors, geografs, militas;riptors de comedia, poesia,
novel-la, historia natural, gastronomia. Els sewtoteproporcionen extensa
informaci6 sobre diversos aspectes relacionats knmlanta, com sén:
descripcido morfologica, caracteristiques del tgrren creix, aplicacions en
medicina humana i veterinaria, formes farmacéusquer a I'administracio,
Us alimentari, Us com a conservant alimentari,niaggicultura, perque es va
extingir i, no per ser I'Gltim és menys importagtina planta era dilfium.

5.1 Descripcié morfologica de la planta

El silfium és una planta anual, de la familia de les fér{lésina arrel
grossa, més gran que un colze, de la que surtebrmees arrels atapeides. Té
una escorcga negra i és olorosa; per incisio, desgalar el suc. La tija és com
la de la férula, també exsuda un suc. La fulla gttt a la de I'api. El fruit
és la llavor, ampla, de color daurat, envoltadad'iulla. La planta dilfium
es fa servir tota: el suc, I'arrel, la tija, lal&yli el fruit. EI més preuat de la
planta és el seu suc que s'obté de I'arrel i dg@dael millor és el de I'arrel.

El suc (en greoposi en llatilasen és espes, viscos, s'asseca i s’endureix
amb el sol i l'aire. Es translicid, vermell6s axt&rior i blanc en trencar-lo;
molt olorés, d’olor agradable, intensa, com de ail's una goma que es dissol
facilment en aigua, vi i vinagre.
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5.2. Caracteristiques del terreny on creix

El silfium creix en terrenys secs, sorrencs i rocallosos;ceres de
poca vegetacio i en regions muntanyenques. Estdeatesa silvestre, defuig
el terreny cultivat i no s’ha pogut conrear forésdi®cs on creix habitualment.

A la zona delsilfium hi viuen libis nomades, ells el recullen i se’n
nodreixen.

5.3. Aplicacions en medicina humana

Tota la planta desilfium és atil en medicina, especialment el suc. Es
molt calorific, el més calid i lleuger de tots sl&s, i té la facultat d'arrossegar
0 extreure alld que esta adherit. Gracies a acuestpietats es prescriu per
guarir totes les parts del cos. Del gran nombrelidacions que han recollit
en els seus textos els autors de I'antiguitat eamcles més destacades:

- Com a analgésic. Per guarir les malalties delgisigfepilepsia, les
convulsions.

-Té aplicacié en oftalmologia: per resoldre lesacattes; com a
lacrimogen; per aguditzar la vista.

- Per tractar febres diverses i, en concret, lesefeuartanes.

- Per a les afeccions del nas i de la boca.

- Per a les angines; les parotides; els tumorsgalk i per a tot allo
relacionat amb la traquea. Per a la tos; per paniexpectoracio de I'esput;
per a les pleuresies; I'asma; i la tisi.

- Per ala paralisi o apoplexia. Per a la paraédadlengua i dels organs
de la deglucid. Per a la rigidesa dels musculscdil Afluixa i estova els
nervis.

- Per a malalties digestives diverses, contra ells mi@stomac. Per
facilitar la digestio; per expulsar els gasos. prewocar I'evacuacio. Per al
singlot. Per a les afeccions dels budells.

- Per a malalties del fetge, la melsa, el cor galmons. Per als colics
i els mals de ronyons. Com a diurétic. Per al tifagjota, la hidropesia.

- Per a la impoténcia viril. Com a afrodisiac.

- En ginecologia: per a les afeccions de la maper, fer baixar les
secundines després del part; per expulsar un fatrs. Per provocar la
menstruacié. Per a les dones que no poden conigedarampedir la concepcio.
Com a abortiu.

- Per a les malalties de les articulacions. Pedallsrs lumbars. Per a la
ciatica. Per a les fractures i esquincos. Per esldns ferits. Per a les
inflamacions.
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- El silfium és fundent, putrefacient, destructiu, cicatritzant
lleugerament caustic, propietats que el fan Gtikpear les ferides, les llagues,
les gangrenes i els abscessos. Purga les nafrespuien, restableix els teixits
de les ferides descarnades i de les Ulceres qae temquen.

- Per al carboncle, la sarna, la lepra, el vitiligea erupcions, I'erisipela.

- Treu les excrescencies, les berrugues, les dsriels penellons, els
polips i els tumors. Es (til per desenganxar saags.

- Per depilar i, també, per a l'alopécia. Per afavartranspiracio. Per
eliminar la suor i com a desodorant. Com a repsl-le

- El silfium forma part de medicaments compostos anomenatsiésag
que s'utilitzen a manera de panacea per a moleesiahs i enverinaments.

- Es un antidot contra diversos verins. Per a lessegnades de les bésties,
de gos rabios i de serp. Per a les picades d'ds¢pa les nafres produides

pels verins. Contra les aiglies malsanes.
- L'arrel, la tija, les fulles i la llavor ddilfium també tenen algunes de
les aplicacions medicinals del suc.

5.4. Aplicacions en medicina veterinaria
El silfium és eficac per tractar diverses afeccions del iestitre elles:

- Per a I'epilépsia. Per a les taques blanqueilamacié dels ulls.

- Per a 'hemorragia de sang pel nas; per al boanages ozenes.

- Per a malalties de I'estomac; per a la indigegi&r; al capgirament
dels intestins; per als cucs als budells. Perbalimia.

- Per a la disenteria. Per a la disuria. Per adeopesia.

- Per a les inflamacions dels genolls. Per als tsrades potes.

- Per als espasmes. Per a la rigidesa musculaa [Berferides.

5.5. Formes farmaceéutiques per a I'administracié desilfium

Els compostos medicinals preparats amb el sucaltess parts de la
planta dekilfium s’administren per via interna i externa, en prafsliquids,
solids, i en forma de vapor.

- Formes farmaceéutiques liquides: la més utilitzaslal beuratge. Per
preparar-lo, les substancies es dissolen en aagguzamel, vi, vinagre
o0 vinagre emmelat.

- Altres formes liquides son: col-liri; gargarismlesjo; irrigacié i énema.

- Formes farmacéutiques solides: pasta, unglientnoagda; cerat;
emplastre; pindoles, que també es poden prendseltdis en liquid;
poélvores; supositoris i pessaris.
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- En forma de vapor: inhalacions i fumigacions.

Alguns textos no indiquen la forma farmacéuticaddimistracio.

5.6. Us alimentari

A Cirene, elsilfium és tan abundant que es consumeix com a verdura.
Els ramats també en consumeixen, la planta engtesxavelles, déna bon
gust a la seva carn, les purga i les fa adormir.

El silfium és energétic i és un aliment efica¢ en les convateses.

Fora de Cirene es fa servir com a condiment aliarénté un gust
agradable i dona bon gust als plats.

Alguns autors que van escriure sobre gastronomifiamiguitat
mencionen les qualitats ddlfium. Entre ells, Apici que, en la seva ohfArt
de la Cuina de la primera meitat del segle |, menciona elistarrel del
silfium com a condiment en més de setanta receptes de Esimin ingredient
costds que s’ha d’importar de terres llunyanes,gukt fort, motius pels quals
s’afegeix als plats en poca quantitat.

5.7. Us del silfium com a conservant alimentari

Amb el suc desilfium es conserven les llenties. Amb l'arrel es conserven
els cards i les flors per al seu Us en la cuina.

5.8. Us en agricultura

El suc delsilfium és util per millorar les fruites i els cultius: genir
cura dels magraners, per corregir I'acidesa dmbgranes, per obtenir cireres
i raims sense pinyols. Per matar les formiguesnlire les bestioles que fan
malbé els ceps.

5.9. L'extinci6 del silfium de Cirene

Diversos autors mencionen quesfium va desaparéixer de Cirene en
I'antiguitat. Encara hi era abundant durant elségl.C. i, posteriorment, es
va extingir. Els textos proporcionen una data ajpnaxla d'aquesta extincio:
el segle | d.C. S’han documentat dues grans agresaila planta, que creixia
espontaniament a la Cirenaica:

Primera.- L'atac dels libis marmarides I'any 2 d.ue va destruir les
arrels de la planta.

Segona.- La dels habitants del lloc que, expressgman enviar els
ramats a pasturar pels camps on creixgilBum per destruir definitivament
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la planta que era la seva font de riquesa i norhdegagar els impostos que
els imposava Roma. Aquesta accio es va produit, pnobablement, entre els
anys 20-40 d.C.

Per tant, va ser I'accié de I'home la causa deskmgaricio dedilfium.

No va ser deguda a I'empobriment del sol, ni a amvcclimatic, ni a una
recol-leccié excessiva o mal planificada, sind @ gjs mateixos habitants del
lloc van decidir exterminar-lo i, aixi, no havergigortar els impostos excessius
de Roma.

L'estudi dels textos permet concloure que el quem@amemextincio
del silfium de Cirene, es refereix a la fi de la gran produci la planta al
nord de Libia, al moment en qué es deixa de comléreeir en gran quantitat i
la seva exportacio deixa de ser una font de riginepartant.

A Cirene, poc o molt hi va quedsitfium, pero la demanda del mercat
la va cobrir en endavant el que s’obtenia en ateg®ns de la zona d’Asia,
on creixia en abundancia. Tot i que textos posterab segle |, com els de
Gale, confirmen que hi haviilfium a la Cirenaica quan es va deixar de
comerciar ekilfium de Cirene i es va substituir per I'asiatic, aixovab dir
gue, necessariament, n’hi hagi en els nostresldigsanta, que va sobreviure
en unes condicions de gran precarietat, es vaeatiagint fins a desapareixer
finalment de tota la Cirenaica.

5.10. La identificaci6 del silfium de Cirene

Els autors classics, entre ells Dioscorides i RIntell, recalquen que
el silfium de Cirene i I'asiatic s6n la mateixa plantastfium asiatic no es va
extingir i coneixem el seu nom actuaksafetida Ferula assa foetidd...

Dioscorides, en la seva obBabre la Materia Médicael s. | d.C., va
sistematitzar I'estudi de les substancies simplesenen propietats medicinals
i amb les que es preparen els medicaments compeksesl metode va influir
en els autors arabs, que el citen en nombrose®aosagntre altres, en I'obra
d’Avicenna i en la d’'lbn al Baytar es descriadsafétida i ambdés inclouen
la paraula gregailfion entre les diverses denominacions que mencionen de
I'assafetida

Dels textos arabs se’'n despréen qasdafétidaés una planta d’origen
asiatic de la que se’n coneixen dues varietatdalaa, aromatica i més efectiva;
i la negra, fetida.

El silfium de Cirene era de la varietat blanca, la que feialmona olor
i tenia unes propietats medicinals excel-lents.
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6. EL SILFIUM EN LA CONCORDIA DELS APOTECARIS DE
BARCELONA DE 1511

Tot i que laConcordia dels Apotecaris de Barcelona de 1641in text
molt tarda si el comparem amb els que s’han edtediaquest treball, s’ha
consultat perqué és la primera farmacopea d'utectils, el dels apotecaris
de Barcelona, que és el nostre.

La Concordia cita Bssafétidaen dues ocasions, perdo no en menciona
les indicacions:

- Un preparat de Nicolau que consta de trenta-qsatostancies, entre
ellessilphey; és a disilfium o assafétida Pel gran nombre de substancies que
conté podria ser un antidot o una triaga.

- Un preparat de Rasis anometratiscs de mirraen el capitol sobre
estimul dels fluxes, que cortéefetide S’han trobat compostos similars d'altres
autors de I'antiguitat prescrits com a purgant, é&rs febres quartanes i per
provocar la menstruacio.

Observem gque els apotecaris de Barcelona del X&jlgan conéixer
el silfium i el van incloure en els seus preparats.silffium que, amb tota
probabilitat, era de procedéncia asiatica.

7. CONCLUSIONS

- La planta que els autors de I'antiguitat van anmesilfium és la
Ferula assa foetida. varietat blanca. Es originaria d’Asia centrai,@ncara
n’hi ha i s’utilitza en medicina popular, principant el suc que exsuda I'arrel.

- A I'antiguitat el de millor qualitat creixia a t&gi6 de Cirene, al nord
de Libia, va ser el seu producte més valués iitecgpal font de riquesa.

-Va tenir Us medicinal perqué era molt calorifitenia la facultat
d’arrossegar o extreure.

- També es va consumir com a aliment
era un condiment molt preuat.

- El silfium gairebé va desapareixer degj
Cirene el segle | d.C. per I'acci6 deliberad{
dels habitants del lloc que el van vole
exterminar. En endavant, es va comercialitz
la planta procedent d’Asia, on era abunda
tot i que de qualitat inferior. Aquestifium

iy ., . Imatge 10: Preparat a base
asiatic, cassafetida es pottrobar encara avui - assafetida, anomenada Hing

(Imatge 10). comercialitzat actualment a I'india.
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JUAN TAFALLA, BOTANICO NAVARRO,
200 ANOS DESPUES

Carlos Adanero Oslé
Eduardo Estrell&n memoriam
“Tal vez ningun pueblo haya realizado mayores dagas por la
ciencia que la nacion espafola. Sus expediciongajgs de descubrimiento
se llevaron a cabo con la mayor munificencia y esitea escala;
desafortunadamente, sus resultados tuvieron posiiidad de ser
conocidos por el mundo cientifico”
David Don, botanico inglés (1833)

A modo de introduccion

Tras mas de doscientos afios de estancia en Anléra@apna espafiola
decidio realizar un viejo suefio acariciado desdeplimeros afios: hacer un
reconocimiento exhaustivo de la naturaleza del N@&ntinente, tanto desde
el punto de vista cientifico como, por supuestasdeéeel punto de vista
econdmico en orden a establecer los usos que s&npatdrgar a los diferentes
productos de las diferentes zonas.

Es por eso que los reyes ilustrados, especialnkenteindo VIy Carlos
[, impulsaron durante el siglo XVIII las expedicies realizadas a diferentes
regiones de América, entre ellas la realizada ppolitio Ruiz (1754-1816),
José Pavon (1754-1840) y sus colaboradores alivaiede Perl entre 1777
y 1788.

Fruto de esta expedicion es la famédara Peruviana et Chilensjs
publicada en tres tomos. Como es sabido, estaquie@d incompleta y gran
parte de su ingente material fue vendido a coledstas extranjeros o
abandonada en el Jardin Botanico de Madrid.

Al abandonar Ruiz y Pavon el Pert en 1788, dejepomo delegado en
la zona con el objetivo de continuar su obra a Juemé Tafalla Navascués,
cuya biografia y obra son menos conocidas, a msajue Colmeiro, por
ejemplo, lo cita como discipulo de amhos

1) COLMEIRO, M.La botanica y los botanicos de la Peninsula Hisphrsitana.
Estudios bibliograficos y biograficoMadrid. Imprenta Rivadeneira. 1858. p.181.

m23



La importancia de este botanico y probable boticaaivarro es que, de
hecho, es el autor de la primera flora de un paisri&cano, laFlora
HuayaquilensisEste hecho, practicamente desconocido por gnde ga los
amantes de la Historia de la Ciencia, merece unimentarios, especialmente
al cumplirse los doscientos afios de la muerte @@l grotagonista de esta
hazafa silenciosa.

Biografia sucinta de Juan Tafalla

Juan José Francisco Esteban Tafalla y Nabasqué$ eadCorella
(Navarra) en 1755 en una familia de boticariopp&ire y dos de sus hermanos
lo fueron. Conservamos los examenes de boticae@dlaks tres, pero no se ha
encontrado su examen, si es que lo hubo.

Su padre era José Tafalla Balduz, natural de Saagidavarra) y habia
abierto botica en Corella (Navarra) tras aprobaexamen de boticario en
1750.

Sus hermanos Ramoén y Pascual también obtuvieronitsiss de
maestro boticario en los afios correspondientes.

En 1775 (con 20 afios) Juan Tafalla se presenta cantlidato a soldado
en el Regimiento de Infanteria “Soria” (al pareeeo de los mas antiguos del
mundo), al principio es rechazado, pero apareceocmolado en el mismo
en otra localidad navarra situada
cerca de Pamplona, Villava, en 177¢

Desde que Juan Tafalla st
incorpora al Regimiento, éste tuvc
acciones de guerra en Ceuta, Oran
en el sitio de Gibraltar en 1779.

Via Cadiz, el Regimiento fue
trasladado a La Habana (Cuba) €
1780 y realizé acciones de guerra €
Luisiana, en el Estrecho de Panarr
y particip6 en la expedicion punitiva
contra los ingleses en Méjico, en lisags
zona de Pensacola o Panzacola (cor=™ |3
era conocida la zona por los
espafioles del XVIII).

Vuelve a La Habana en 1781. Finalmente, en Petitip#ren acciones
contra sublevaciones indigenas y fue licenciadagesto de 1784 en El Callao.

Por otro lado, el superintendente de Perl, Josébedo, recibe la
indicacion de aportar a Hipdlito Ruiz y José Pava@ianicos que se hallaban
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de exploracién en plena selva, «uno o dos jovemekasl disposiciones
necesarias de cuenta del Rey».

En 1784 se licenciaban «dos soldados» del Regimigotia, «el uno
Juan José Tafalla, Farmacéutico de profesiénofrelFrancisco Pulgar, que
le ha hecho como dibujante, habiendo sido aquétdrat en Navarra y éste
pintor en Toledo». Este es el Gnico dato, es dekque él mismo adujo de su
condicion de boticario que poseemos. De momendasttas investigaciones
realizadas en los archivos militares (Segovia, 8@as...) han sido infructuosas.
Sdlo disponemos de su condicion de soldado licdncia

Ambos se incorporan a la expedicién de Ruiz y Pagde, ciertamente,
no tuvo mucha fortuna, ya que en 1785 se quemadaeoh4, una finca que
pertenecia a la expedicion en la que se consewadanmensa cantidad de
documentacion.

En febrero de 1786 el bug&an Pedro de Alcantarse hundio frente a
las costas de Portugal. Portaba una gran cantidadaterial procedente de
los trabajos de esta expedicion: descripcionesahtgs, plantas vivas, dibujos,
herbarios...

Al principio, tenemos datos de que Tafalla no fapeeialmente bien
recibido, pues no tenia buenos conocimientos dérizs y era “corto latino”.
Este hecho puede significar que no era boticage(solé con menos de 25
afos, no sabia botanica y no dominaba el latind, taenbién puede significar
que no era experto en las variedades de plantdE@&xdle Sudamérica, que
habia sido eximido del examen de latin (cosa freteuen Navarra, su propio
padre habia sido eximido por el Protomédico nayayrse podia haber
examinado con otro tribunal que no fuera navarrewsviajes por diferentes
territorios, bajo diferentes jurisdicciones.

Mi opinién personal es que lo mas probable, misntigase encuentre
documentacion al respecto, es que aprendio ciepmciones basicas en su
casa paterna y por eso declaré en El Callao quéaerscéutico, pero en
realidad no era mas que un soldado licenciado reméion de buscarse un
futuro. Teniendo dos hermanos boticarios y tarsldgcasa, no es facil imaginar
este extremo.

Algunos autores han sugerido que en Navarra lanica#ano era
considerada de importancia en el examen de baigaEsto esta en clara
contraposicion con el hecho de que uno de los miflarties boticarios
dedicados a la botanica del XVIII y principios @€IX, Pedro Gregorio
Echeandia, fuera de origen pamplonés y examinafdonyado en Navarra,
aunque desarroll6é su brillantisima carrera (peesgdaciadamente, poco
agradecida) en la ciudad de Zaragoza.
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En 1807 cuando viajaba Juan Tafalla en el bergahigstra Sefiora
del Carmerde Panama a Guayaquil, es apresado con todoslabs@dores
y materiales por la fragata britanigaM.S. Cornwallis que se encontraba de
crucero para acosar el comercio espafiol en suwites americanos. Todos
fueron liberados.

Juan Tafalla fue, sin lugar a dudas, el mas prafumdglorador de la
flora andina y tropical de la zona del Per( y deddlor. Estuvo unos 27 afios
en continuas expediciones a diferentes regionestdezona, desde 1784 hasta
1808 con periodos de descanso en diferentes cisidade

En los ultimos afios de su vida, calculamos que &807-1808, contrajo
matrimonio con dofia Petronila Fuentes. No se hargredo ningun acta
matrimonial pero si un documento en el que la visliita el sueldo de su
marido para ella y para su hija.

Finalmente, falleci6 el 1 de octubre de 1811 end.im

Obra de Juan Tafalla. Expediciones.

El gran investigador de Juan Tafalla fue el doelerMedicina don
Eduardo Estrella Aguirfe(1941-1996), natural de Quito (Ecuador). El fue
quien intuy6 desde su pais que toda la obra de Rd&Pavén no podia ser
suya y que tomaron como propia la labor del nawaiso equipo que estuvo
muchos mas afios que ellos en las expedicionesisilortalcula que Tafalla
y su equipo duplicaron los hallazgos del equip&®di en sus mas de veinte
afios de expediciones a diferentes puntos del Wateidel Pera.

Las ilustraciones que remitié Juan Tafalla junto so equipo llevan la
anotacion FH dé&lora Huayaquilensisy FP deFlora Peruviana Esto debia
haber servido para diferenciar las remesas dddafaliadas a Madrid. Hipdlito
Ruiz y José Pavodn, ignoraron estas indicacionesngideraron la obra de
Juan Tafalla y su equipo como propia; tanto, queitlron en sus obras de
soslayo y sin otorgarle el mérito que merece.

Tras la muerte de Hipdlito Ruiz, especialmente lpodesafortunada
gestién de José Pavon, la mayoria de la partea®jbo que llegé a Espafia
acab6 en manos de botanicos extranjeros, comolonbert, o Howard.

El material que quedd en América se ha perdido g&éo nos queda un
resto de notificaciones de su labor y algunos &1y anotaciones no
publicadas. El diario que sabemos que llevaba,essfzaradero desconocido.

2) TAFALLA, J. Flora Huayaquilensis sive descriptiones et icopésntarum
Huayaquilensium secundum systema Linnaeanum degésséudio introductorio
Eduardo Estrella. Madrid. ICONA. Real Jardin Botanil989.
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Tafalla mand6 dos especimenes nuevos que fuerdizddas con los
géneros Cavanillesia y Unanuea, en honor de CédesnilUnanue. A Juan
Tafalla ni siquiera le quedé el honor de recibirgémero por parte de sus
maestros.

La Oficina Botanica de Madrid le dedicé el géneadalla, que resulté
ser una sinonimia de Hedyosum. Mala suerte que padtal navarro en su
vida.

Afortunadamente, otros autores dedicaron planthsa Tafalla y asi
tenemos: Mikana tafallana, Ornithidium tafalla yle&8mum tafalla.

Juan Tafalla descubrié por su parte algunas especievas: Talinum
crenatum, Talinum paniculatum y Talinum polyandrum.

De las 12 especies que describe Ruiz eQu@inologia cuatro son de
Tafalla.

Su formacién habia sido realizada segin los avieate Carlos Linneo.
Sabemos que en la finca La Macora estaban invadtarios libro®hilosophia
botanica Genera Plantaruny Systema Naturadodos ellos ardieron con la
finca, pero tenemos datos que confirman que fuenpmestos posteriormente.

Desde que fue reclutado por

Ruiz para ayudante en la expedmoW

recibe una esmerada formacion junt |
a su dibujante, Pulgar.

En 1786 fue enviado a la
poblacion de La Mufia, donde
aprendié de un misionero diferente
técnicas de trabajo para extraer Ic
principios activos de la quina.

El Real Decreto de 17 de

marzo de 1787, asegura que Tafal
iba a quedar como jefe de l¢
expedicion. Esto se hace efectivo e
abril de 1788. También este RD

disponia que se creaba una cated.

para él en Lima. I

En junio de 1790 consta que

acompafié a los componentes de |
expedicion Malaspina a la regién d
Huanuco.

Juan Tafalla y su equipo,’

comienzan a afadir las iniciales Fl
(Flora Peruana) en 1793. Ya trabaja

g T
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como auténomos, pues desde 1788, Ruiz y Pavonusdtoal Jardin botanico
de Madrid.

Pero es en 1794 cuando podemos determinar el penitdflexion del
trato de Tafalla con sus maestros. Se incorporaemrendiz suyo Juan Agustin
Manzanilla y Ruiz envia unas instrucciones desddridaobre como han de
ser enviados los especimenes, las semillas y hogodi de las plantas.

Durante todo este tiempo, Tafalla estd mandandstaotemente remesas
de plantas a Espafia, segln consta en diferentgs$uentre ellas, el Archivo
de Indias.

Desde 1793 a 1795 herboriz6 en las montafias deaTarm

Un afio antes, habia sido publicado el liQinologia Que recogia
gran parte de la obra de Ruiz y de Pavon y alghatiazgos de Tafalla.

En 1794 se publicRrodromus segundo libro del equipo y en 1798
Systema Vegetabiliunkste mismo afio de 1798 se publica el primer tdeno
la Flora Peruviana et Chilensig, en 1799, el segundo tomo.

Mientras tanto, Tafalla comienza la primera deggsaades expediciones,
cuando ya lleva trece afios mandando materialegpafias Se trata de la
expedicion a Guayaquil, ciudad situada en la Rediéncia de Quito.

Es relevante el hecho de que se incorpora un ndibvgante, Xavier
Cortés y Alcocer.

Desde 1799 Tafalla cambia la denominacién de FP afHbra
Huayaquilensis). Este hecho es ignorado en Madpiale siguen almacenando
todo en el mismo lugar, sin hacer caso a las icthoas de Tafalla. Con lo que
entre las laminas que hay sin publicar en el Jd&dtanico, lo que se vendio
y lo que se publicd, se encuentra el material geedistinguido por Tafalla
para dos zonas diferentes y como trabajo diferente.

Terminando ya su estancia en Guayaquil (1797-1868hi0 la visita
de Humboldt y Bonpland, que alabaron en diferenggtas y notas la labor
rigurosa, sistematica y relevante de Tafalla yquipo. Herborizaron juntos
en la zona de Babahoyo. Lo terrible del asuntoues gl quedar la labor de
Juan Tafalla sin publicar lo que ha trascendiddahassotros es el trabajo de
Bonpland, con sus nombres y sus descripcionesisBneente, en una zona en
la que Tafalla estuvo por espacio de seis afios.

Con el sentimiento de inferioridad que en muchasiones caracteriza
a los cientificos espafioles, los autores suelangute en una carta a Cavanilles,
Humboldt le dice que Tafalla es uno de los mavastxpedicionarios que ha
conocido.

3) MENDIBURU, M. Diccionario histdrico biogréfico del Petrdmprenta Gil. Lima.
1931-1934.
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Tras esta expedicién, comenzaria la Gltima de isuslgs expediciones,
la expedicién a Quito y a Loja, conocida como l&ipade la quina. En esta
zona tuvo serios enfrentamientos con Caldas, depegle Celestino Mutis.

Divididos en dos grupos, Tafalla con Cortés (dibtgaque habia
sustituido a Pulgar) y Juan Manzanilla (otro miesntel equipo de Tafalla)
con Rivera (su dibujante) hicieron el mayor acopéotipos de quina de la
historia, pues cada grupo recogi6 16 tipos dissiném total 32.

Dentro de la serie de la Flora Huayaquilensis, éstéas quinas es la
Unica redactada en espaniol, el resto se encuestriaoeen latin, como era
habitual en la época.

Desde Loja, Tafalla escribié una detallada notaresdé quina, su
comercializacién y extraccién cuyo titulo es: “Mdbode extraer y acopiar la
corteza de cascarilla, que se remite todos los afi8gberano para su Real
Botica de la provincia de Loxa”, fechada en noviesntie 1805.

Segun Mendiburf5.000 descripciones de plantas peruanas, 70{bdibu

y mas de 50 muestras de cascarilla y un excelenbaho estaban en la Escuela

de Medicina de San Fernando de Lima. Nada se tsepado.

Trabajo de Tafalla

Desde 1788 el grupo de Tafalla mand6 101 enviode4®eru y 56 de la
Audiencia de Quito.

De las laminas, desde la nUmero 1 a la 443 soPR I@FBra Peruana).
Desde la 444 a la 754 son FH (Flora Huayaquilensis)

Por problemas econémicos Pavon vendié en 1813jE€rl.F. Smith
parte de la coleccion. En 1816 vende otra partdraex B. Lamberty en 1817
otra remesa al mismo comprador. Lambert publicdéscription of the Genus
Cinchona” en 1821. Se conserva en el Museo BrivadécHistoria natural.

Entre 1826 y 1827 Philip Barker Webb se lleva 4 .8@nplares de los
que 270 eran del equipo de Tafalla. Doné el heobarla Universidad de
Florencia, donde hoy se custodia.

El resto se encuentra repartido por toda Europaaypequefia parte
quedod sin publicar en el Jardin Botanico de Madhddta que en los afios 80-
90 del siglo pasado, Eduardo Estrella vino a relicar la labor de este soldado-
botanico navarro que trabajé desde 1784 hasta p868 ver su legado
dilapidado.

Por fortuna, la tenacidad de este estudioso ngediao recuperar una
infima parte de la labor de Juan Tafalla. Puessttmonombres, clasificaciones
e indicaciones que habia usado el equipo de Juaiialg Juan Manzanilla
fueron cambiados a su antojo por sus nuevos dugfib&adrid.
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389
desde el lines 2 del préximo mes de Junio, en los términos acostumbrados,

las acciones del Real empréstito de 160 millones de reales: las 2D de ellas
comprehendidas desde el nimero 4001 al 6 para su cancelacion, y pago
de sus capitales y réditos; y las restantes para su renovacion y satisfaccion
de intereses: previniéndose que con arreglo al articulo 6.° del citado pri-
mer Real decreto se satisfarin los capitales de Lus referidas 2@ acciones en
la misma especic de moneda metilica, 6 vales Reales en que los entregi-
ron sus imponedores; y que estas acciones de extincion se han de presen—
tar gon total separacion de las de renovacion. o ,

f)esde el afio de 1788, en que los Botinicos del Perfi regresiron 4 Espa-
fia despues de haber logrado en los 11 afios de viages por aquella América
meridional una coleccion de 111 caxones de productos Ee los tres reynos de
Ia naturaleza, y de 2@ dibuxos de plantas y de animales con sus correspon~ _
dientes deseripciones, sin contar con lo que perdiéron en el incendio de’
Macora, ni con los §3 caxones 'y 8oo disciios que se malogriron en el nau-’
fragio del navio el S. Pedro dz Alcéntara: han recibido progresivamente
por el ministerio de Gracia y Justicia de Indias varias remesas de dibuxos
¥ descripciones de preciosas plantas nuevas, que ha enviado para aumente
de Ia Flora del Peri y Chile, el catedritico de Botinica D. Juan Tafalla.
Ademas, en la fragata Ja Aurora remitiS este Botinico en 1795 siete caxo-
mes de producciones vegetales con 160 dibuxos de otras tantas plantas des-
¢ritas y bien esqueletadas. En la fragata la Astrea, que arribs 4 Montevideo,
envia 5 caxones de iguales productos, con 8o diseios de plantas y sus des—
eripciones. Ultimamente se han recibido en estos dias otros § caxones de
producciones colectadas por el referido Tafalla y su alumno D. Juan Man-
zanilla en las cabeceras del Marafion, por las montaiias de Chicoplaya y
Monzon, y mirgenes del caudaloso rio f}ual-laha, que contienen esqueletos
de raras y corpulentas plantas y semillas, cortezas, raices, extractos, go=
mas , resinas y otras substancias particulares de uso para las artes, y de so-

bresalientes virtudes medicinales. De las montafias de Huayaquil, donde se \

halla trabajando aquel infatigable viagero con dicho alumno y el dibuxan~
te D. Joseph Rivera, se espera una guena colescion de dibuxos, descrip~
ciones y productos naturales; con todo lo qual la expresada Flora compre-
hendexa sobre 4 plantas nuevas dibuxadas € ileminadas al natural, y descri-
tas en sus nativos lngares, con observaciones no ménes importantes para la
botinica , que interesantes 4 la medicina, comercio'y artes. = Se hallan ya
venales en Madrid en la libreria de Sancha tres tomos en folio marquilla de
dicha Flora, que son el Prodromo & Genera plant. con 37 estathpas que re—
gresentan las fructificaciones de 149 géneros; y los dos primeros tomos del
Species plant. gue inclyyen 535 descripciones, 222 estampas con 422 disefios
sin fluminar, y tambien los hay iluminados; y el primer tomo en 8.° mayor
del Compendio & System.a vegetabilium, El tomo 3.%de las Especies saldri en
breve 4 lnz piblica con 110 estampas, y se-continuarin los demas de es-
12 obra original, magnificamente impresa y grabada.=La oficina botini-
ca del Pert: estard como hasta ahora franea 4. las horas del trabujo para to-
das las petsonas nacionales y extrangeras que gusten ver y exdminar las pro~
ducciones que en ella se hallan, P

Gazeta de Madrid. N° 38. Del martes 13 de mayo3@@.1P4g. 389.
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Conclusiones finales

Juan Tafalla, botanico navarro y posible boticagalizé6 una de las
aportaciones mas extraordinarias de la historiaedadio de la flora de
Sudamérica.

Su vida profesional comienza como soldado en 17@@nyinGa como
botanico en Suramérica desde 1784 hasta su mueti@ld.

En lo que se refiere a su vida como botanico podedisiinguir cinco
periodos:

1.- 1784-1788. Periodo de formacion con sus maeRuisy Pavon.

2.- 1788-1798. Como botanico jefe de expediciénaeroha del Peru.

3.- 1798-1804. Expediciones en la zona de Guayaquil.

4.- 1804-1808. Expediciones en la zona de Quitoja.Lo

5.- 1808-1811. Catedrético de Botanica en Lima. Barith del Jardin
Boténico.

Santiago Castroviejo, que fue director del JarddtéBico de Madrid
en la época en que fue publicad&liara Huayaquilensigafio 1988, 200 afios
después de su composicién), afirma categéricantgrgenuchas especies de
plantas tendrian nombre de un autor espafiol deabertsido por la nefasta
gestién de José Pavon al frente del legado dexfgedeciones espafiolas.

Por desgracia, el diario que redacté durante questisiones permanece
en lugar desconocido, como tantas otros documeelamsonadas con Tafalla.
Da lastima pensar que si este gran cientifico mabiecido en otro pais (y
desde luego, en otro momento de la historia), sibfgoque su memoria hubiera
sido honrada de otra manera, ya que realmentealsajd¢ supuso un punto de
inflexién en el estudio de la botanica americanay Hia no cuenta ni con el
recuerdo de sus propios paisanos que desconoaegesiie e importante labor.

Quizas el mejor homenaje que podemos hacer agsia fle la botanica
es recordar, como ahora hacemos en su doscientessamio, su vida y obra
y continuar descubriendo mas aspectos olvidadasootocidos.
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Rev. Soc. CatALANA HisT. FARM., 6 (17): 33-38 (2011). ISSN 1887-908X

PROLIFERACIO DE FARMACIES TITULADES
A BARCELONA A MITJANS SEGLE XIX

Xavier Sorni Esteva
Societat Catalana d’'Historia de la Farmacia

Segons un article publicat al peridodic farmacédtia Botica” el
novembre de 1852, hi havia en aquells momentseeRara ciutat les segiients
farmacies amb denominacié propia, és a dir, quesesttitulades:

“En esta ciudad tenemos las boticas denomingeldas Aurora,
de la Barra de ferro, de la Caridad, Catalana, GahtEuropéa, del
Globo, del Liceo, de la Marina, de los Médicos, Mdiodia, de la
Merced, Moderna, de Nuestra Sefiora de la Esperate&an Agustin,
de San Anton Abad, de San José, de San Juan, d& Sam de la
Santisima Trinidad y la Universal”.

L'autor, “J. O. R.” (amb seguerat, Josep Oriol Ratig) no indica de
cap d'aquestes vint-i-una farmacies ni el nom dehfcéutic ni I'adreca. La
rad, com es veura, €s que la indicacié no feiaaslper al proposit del seu
article.

No es té constancia que fins I'actualitat cap hiattor de la Farmacia
s’hagi ocupat especificament de I'aparicio i peotifcio de farmacies titulades
a Barcelona, motiu que ha donat peu al presendiestt estimant que no fou
ni una simple moda ni una qiiestié merament anesaoti

Proporcié de farmacies titulades el 1852

No s’ha pogut determinar el nombre exacte de faigsae hi havia a
Barcelona el 1852. Si, en canvi, les que hi havia8d9 i el 1854. Aixo,
gracies a les Guies generals de Barcelona... deudll@auri i Josep Matas
d'aquells anys

1) Sauri, Manuel; Matas, José.Manual histérico-topografico estadistico y
administrativo 6 sea Guia general de BarceloBarcelona. Anys 1849 i 1854.
L'anterior guia és de 'any 1842.

m 33



Tant una guia com l'altra, ofereixen la relacio “@mticarios” amb
indicacié del nom de I'apotecari i I'adreca. El queindquen és el nom de la
farmacia encara que el tingués. Es comptabilitzetotes dues guies 84
“Boticarios”, la qual cosa fa pensar que una x#feanblant hi devia haver el
1852. Aixi, es dedueix que la quarta part de lesdaies de Barcelona de
1852 eren titulades. La proporcié sembla forcazelav fa pensar que la practica
de posar nom a farmacies venia de lluny, pero étimnautor de I'esmentat
article publicat el 1852 a “La Botica”, indica gam un costum recent.

Dissortadament, no s’ha pogut precisar quan sanaguest costum,
pero tot fa pensar que degué ser forca avancatkca dels anys quaranta,
si més no, fins ara no ha estat possible trobdciestsegures anteriors.

La primera que s’ha pogut documentar amb certastgés la farmacia
de la Trinitat, que s’ha trobat titulada aixi 'ab47. Situada al carrer Ferran
VII, era propietat de Francesc PaséuBkel 1848 és la farmacia fundada per
Tomas Padré i Oller amb el nom de “Farmacia y Jaralel Globo”. Estava
situada a la placa Reial, inicialment cantonada pagsatge Madoz, i, més
tard, xamfra amb passatge Cofom

Curiosament, la ja esmentada Guia de Barcelon84i& &n un apéndix
del final de llibre, sota I'epigraf “Boticarios’nata dues farmacies més, que,
casualment o no, figuren com a titulades: la “Botle S. Juan, baja S. Pedro,
n.°52"ila “Botica de la Caridad, Ripoll, 1.”. A&adreca es veu que la primera
és unade les incloses en la relacio de les 8dnElsscoresponent al farmaceutic
Francesc Carbonell. Possiblement figura també @iidix per tal d'afegir
gue era “una de las Boticas mas bien provistastdecapital” i per fer publicitat
del seu sortit de “medicamentos especiales”. Larsegfent cas també de
I'adreca, no és a la relacio de 84 (tampoc indigeoom del farmacéutié)

2) Guia de Barcelona para 1847: contiene cuanto pussteltil & los forasteros y
habitantes Imp. de la Fraternidad de José Font y Campinsedana, 1847. 122
pp. Segons aquesta guia, hi havia llavors a Banee86 farmacies, perdo només en
relaciona cinc, de les quals I'inica que consta aedtitulada és la de la Trinitat
(pag. 119). Tal com adverteix la mateixa guia ah@pi, €s molt incompleta a
causa de la morositat i desidia d’aquells que mdipodien ser inclosos. Els guanys
de la venda eren a benefici de la “Casa de Codraie Barcelona”.

3) Jordii Gonzalez, R. “Aportacio6 a la historia detdicament des de I'Optica d’'una
farmacia: la «Farmacia y Jaraberia del Globo»,ate@ona. IV Congrés d’'Historia
de la Medicina Catalana. Poblet, 7/9 juny 1985. Ii&mat, VII (*) (1987) 69:90.
La farmacia resta oberta al pablic fins I'any 1965.

4) Serien, doncs. 85 les farmacies. SorprenentradaiGuia de I'any 1854, succeeix
exactament el mateix i amb idéntics redactats.
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Tres farmacies titulades més de la relaci6 de 1852an pogut
documentar amb seguretat el 1849, gracies a lacitabdel dia 3 de maig de
1849 en el periodic “La opinién publica™

- 'Europea, que era al carrer Sant Joan de la Rare&.

- la del Liceu, que era al carrer Sant Pau numera ipropietat del Dr.
Miret.

- la Universal, que era al carrer Conde del Asaliomn78.

Una manera protegir-se?

Fou amb data divendres 1 d’octubre de 1852 quéisgtes el primer
ndmero de la publicacié periddica “La Botica”. Rwd el significatiu subtitol
“Periédico defensor de los intereses materiales farmacia”. Fou fundada
pels farmacéutics Jaume Codina Franch (Barcel@th-1881) i Josep Oriol
Ronquillo Vila (Barcelona, 1806-1876). La periotitiera quinzenal (1 i 15
de cada mes) i la redaccio i administracio erecaaler de Sant Pau 73 de
Barcelona, on Jaume Codina tenia el seu labord®mproductes quimics
farmaceutics. Els redactors eren els dos fundadéictor M de Grau, també
farmaceutic. Es va publicar fins el 15 de desendlerd854, poc després que
Jaume Codina fos elegit Diputat a Corts. Aquestdigacié esta considerada
el primer periddic propiament farmaceutic edit&aacelona.

El contingut de la publicacio és forca ampli i,thiccament, de gran
interés, especialment perqué palesa una claradilada “classe” farmaceutica
espanyola del moment en dos bandols, els defedsbiisistre” i els defensors
del “decoro” en l'exercici professional. Els defers del “lustre” eren els
moderns llicenciats en Farmacia (el 1845 la Faranhaivia ingressat a la
Universitat), que estimaven que algunes activizis ara I'herboristeria o
vendre grassa d’'os per al cabell, rebaixava I'esfiede la facultat. En canvi,
els defensors del “decoro”, menys puristes i méerdors dels interessos
materials de la Farmacia, es negaven a veure ifmagl seu treball. “La
Botica” era obertament defensora del “decoro”, Ualcgcosa origina moltes
rivalitats i un fort enfrontament, entre d’altramb la gran publicacié periddica
farmaceutica del moment, “El Restaurador Farmacéiyteditada a Madrid

D’entre les moltes discrepancies entre els dos b&ndina era
precisament la de les farmacies titulades. Als riefies del “lustre” no els

5) MocHoLi RipoLL, N. i Sorni EsTeva, J. «La Botica (1852-54), primer periédico
farmacéutico barcelonés». Boletin de la Sociedguhiisla de Historia de la
Farmacia. XXXIX (153) 25/35 (1988).
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semblava bé que hi haguessin farmacies tituladesaRBvi, els partidaris del
“decoro” hi estaven plenament d’acord.

Fou en aquest context que Josep Oriol Ronquillodkaeio, en el nimero
3, de novembre de 1852, de les 21 farmacies deel®aa amb denominacio
propia. Ho féu en un escrit titulat “Intereses psibnales - Decoro del
Farmacéutico”.

A continuacié de I'esmentada relaci6 anota:

“Nadie se atrevera & provar que los veintiun farmaicés de
Barcelona, por haberse escondido tras los titulos § sus boticas les
ha placido dar, merezcan ser calificados de charats. En ellos vemos
no mas que honrados boticarios, quienes, agobiad@sel peso de la
miseria que asedia nuestro arte, han creido llarfeatencion del
publico y verse en consecuencia mas favorecidosnpdio de un
renombre dado & su oficina; 6 farmacéuticos quecizados a ejercer
la carrera segun las exigencias de la época, hamidaeesguardar su
cabeza de los anatemas fulminados por los homlaklsistre..”.

Insistia Ronquillo, en un altre passatge del madeticle, que en molts
casos el posar un renom a la farmacia obeia anlzeo@ncia del farmaceutic
d’ocultar el propi nom per protegir-se “de la inmatia censura que sobre su
reputacién lanzan los hombres del lustre...”.

Es fa dificil, per manca d’elements de judici, det@ar el grau de
polémica. El que sembla clar és que els farmaceaicb llampant titol
universitari anteposaven el vessant cientific peas@l comercial de
I'establiment, aixd0 en uns moments que els medicasnespecifics, els
cosmeétics i els materials ortopedics, molt d'ellsangers, envaien les farmacies
i generaven rivalitat comercial entre elles.

Les “Ordenanzas para el ejercicio de la profes@Ratmacia, comercio
de drogas y venta de plantas medicinales” de I'A8§0 obligarien al
farmaceutic a posar “en la parte exterior y supat@la puerta un rétulo que
diga: «Farmacia del Licenciado 6 doctor, D. N.mdmbre y apellido.» (Art.
7.). Amb aquesta disposicio es posava fi a possitdeltacions al public del
nom del farmaceéutic, pero no posa fi a I's de nende les farmacies, tal com
reflecteix la publicitat, fins i tot molt posterior

Les farmacies titulades I'any 1857

L'any 1857 aparegué a Barcelona una nova guia anfinalitat més
mercantil i industrialEl Consultor... Inclou la relacié de “BoticasFarmacias”
(no de “Boticarios com les guies anteriorment atgdde la ciutat, amb
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indicacio, no solament del nom del farmaceéutic I'ddreca de la farmacia,
sind també, quan es dona el cas, del nom de llastit..

Comptabilitzant, el 1857, hi havia a Barcelona a@éfacies, essent la
poblacié de la ciutat, segons la mateixa Guia,@8304 habitants, cosa que
representa una farmacia per cada 2.228.

En total, de les 76 farmacies, 21 consten conukadies. Més, doncs,
de la quarta part. S6n les segients (anotadesgiebnordre que la guia):

- Botica Central. Placa Beat Oriol, 1. De Joaquimthd-arrés.

- De I'Estrella. Carrer Ferran VII, 7. D’Andreu Balzer

- De I'Orient. Rambla Caputxins, 26. De Pau Puig.

- De la Barra de ferro. Carrer «Plateria», 38. Detdfi Maria Grau.

- De la Concepci6. Passatge Bernardino, 26. De Joadwlch i
Gambus.

- De la Humanitat. Carrer Lleo, 1. De Miquel Ribot.

- De la Plaga Nova. Placa Nova, 11. De Joan PRitsairt.

- De la Rosa. Carrer «Plateria», 24. D’Esteve Quet.

- De Sant Josep. Rambla de Sant Josep, 16. De \itiees

- De Tallers. Carrer Tallers, 2. De Joaquim M. Liobe

- Del Liceu. Carrer Sant Pau, 1. D’Alexandre Miret.

- Del Nord. Carrer Teatre, 34. De Joaquim Pageés.

- Del Pi. Carrer Riera del Pi, 11. De Josep Estharrio

- El Globo. Passatge Madoz, 6. De Tomas Padro.

- Europea. Carrer Sant Joan, 12. De Maximi Rojals.

- Farmacia Universal. Carrer Conde del Asalto, 58lsDgermans
Borrell.

- «Jaraberia conocida por casa Colon». Carrer Ratri8. De Joan
Plans.

- Humanitaria. Carrer Alba, 18, de Josep EscardaVi

- L'Aurora. Carrer Aurora, 26. De Vicens Borderas.

- La Marina. Placa Palau, 16. De Doménech Astals.

- La Trinitat. Carrer Ferran VII, 21. De Francesc&aml.

El nombre és idéntic al de cinc anys abans, el 1868 amb vuit
farmacies menys a la ciutat, cosa que indica unatigment proporcional de
farmacies titulades.

Comparant les dues relacions, s’observa que:

6) J.A.S.El Consultor. Nueva guia de Barcelonmprenta de la publicidad, a cargo
de A. Flotats, 1857. Pags. 407-409.
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- només 10 de les 21 farmacies tenen el mateix Baa Aurora, de
la Barra de ferro, Central, Europea, del Globoléo, de la Marina,
de San José, de la Trinitat i la Universal.

- 11 eren el 1852 i no el 1857: de la Caritat, Gaia) dels Metges, del
Migdia, de la Merce, Moderna, de la Mare de Déwsp&ranca, de
Sant Agusti, de Sant Antoni Abad, de San Juandai#a Anna.

- 11 eren el 1857 ino el 1852: de I'Estrella, d&rient, de la Concepcio,
de la Humanitat, de la Placa Nova, de la Rosaatlers, del Nord,
del Pi, «Jaraberia conocida por casa Colon» i Hitdaraan

Sobta tant de canvi només amb cinc anys de diferéis una qliestio
que, ara per ara, per manca d'informacié sobreathgeces i noms dels
farmaceutics de les 21 farmacies titulades el 18®2a cabuda a moltes
interpretacions. Es doéna, pero, una circumstarmigafaliena a I'exercici
professional que ajuda a explicar tanta variacio.

Analitzant els noms de les farmacies de I'any 18@a&nts I'any 1857,
s’observa un clar predomini dels de caracter i@igsegurament adoptats en
molts casos per motiu d’'ubicacié urbana. Possibigmieu el sentiment
antireligiés durant 'anomenat “bienio progresis(a8 de juny de 1854 a 14
de juliol de 1856) el que propicia la rendncia gtals farmaceéutics a seguir
titulant les seves farmacies amb noms religioségdr adoptar-ne d'altres, o
bé, simplement, per deixar de titular els seusbéstants.

Resta molt de pendent per poder donar respostaspracmoltes
glestions, tant professionals, com comercials, socologiques que el tema
planteja, i que tal vegada estudis posteriors, mowa documentacié, ajudaran
respondre. Fins aqui només s’ha volgut constataptabilissima proliferacio
de farmacies titulades a Barcelona a mitjans sé{e
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COMENTARIOS SOBRE TEXTOS ACTUALES
DE INTERES PARA LAHISTORIAY LA
PROFESION FARMACEUTICA:

FORMULAS MAGISTRALES EN PEDIATRIA

Eusebi Carreras Ginjaume

Pocas y bien raras son las
especialidades farmacéuticas ideadas y
dosificadas para tratar la multitud de
afecciones que se pueden presentar durante los
primeros meses de vida y la primera infancia.

Es por ello que el pediatra debe recurrir
mayoritAriamente a la férmula magistral, cuyo
ambito, en cuanto a la materia farmacéutica
que utiliza y su tratamiento galénico, se
expande al tiempo que la medicina avanza y
nuevos principios activos irrumpen en el
mercado.

Ello conduce a una mayor complejidad
en la elaboracion del medicamento magistral
Yy, por consiguiente, a una mayor demanda de
textos actualizados que permitan el reciclaje
constante que precisa el profesional farmacéutico.

Asi lo ha entendido el Dr. Joaquin Callabed abdiny participar en el
texto Férmulas Magistrales en Pediatria, donde funde como en crisol,
aportaciones médicas y farmacéuticas para conctetir una serie de
formulaciones aptas para el tratamiento de la niayt® los problemas que la
clinica diaria presenta al pediatra.

En diversos y sucesivos capitulos se describeanf@smedades propias
de los nifios y su tratamiento, no s6lo enumeranslitarmacos mas adecuados
sino también formuldndolos en el seno de la foralardca mas propicia.

1) Acofarma Distribucion S/A. Terrassa (Barcelona).
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También incluye el texto capitulos dedicados actepeenerales, como
el que trata de las particularidades farmacologigak nifio, u otro
eminentemente galénico que describe las divergasafo farmacéuticas a
utilizar, o, finalmente, y no menos importanteg@ informa de como controlar
las dosis pediatricas por parte del farmacéutico.

Especial mencién, por su importancia practica,etiehcapitulo que
recoge las férmulas magistrales elaboradas en wspitad pediatrico,
reproduciendo las fichas de laboratorio donde s&cidlee no sélo la
composicion y procedimiento de elaboracidn, simbign las propiedades
terapéuticas, la posologia, la administracion, déectos secundarios y
precauciones de uso.

Y como Ultimo tema, en el capitulo final, el Dr.li@dhed analiza los
aspectos éticos de la investigacion clinica enflnicia, tema muy delicado y
todavia no suficientemente cristalizado. En todeoc&s muy ilustrativo el
aspecto histdrico de la cuestién con todos losafas y abusos cometidos y
los esfuerzos legislativos para salvaguardar Eagtn el reclutamiento de
pacientes en edad pediatrica para la investigatitita.

1) Joaquin Callabed Cariacedo nacié en Biescas (ldjesicenciado en Medicina
por la Universidad de Zaragoza y doctorado poel8arcelona, se especializé en
pediatria y puericultura bajo el magisterio dellBatnandez Cruz. Amplio estudios
en Paris.

Es Magister en Bioética por la Universidad Compisgede Madrid y Académico
Correspondiente de las Reales Academias de MedieiiZaragoza y Catalufia.

Dedicado a la practica de la medicina y la docermapublicado mas de 15
libros de su especialidad, al tiempo que, como Ipadéifacético que es, también ha
irrumpido en el campo literario con diversos lihrespecialmente de viajes, en los
gue por encima del aspecto descriptivo, imperaigianismo y la erudicion.
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O mots encreuats per als amics de la historia i da ciéncia
PerEucatisma (Vegeu solucié a I'Gltima pagina)
Abscisses Ordenades
1- Amina amb forta activitat vaso- 1- Enunfarmac, elementestrany enla seva
constrictora, provinent biosintéticament ~ composicio.
del triptofan. Inhibeix la secrecid 2- Farmac anoréxigen que actuava sobre
astrica, estimula la musculatura llisa, el sistema nerviés central i que fou
a secrecié d’hormones per part de la  prohibit 'any 2010.
Pépgg\slg %?teUS% coma geaur\‘/)guargsgﬁgrl'& Relatiu o pertanyent a les hematies.
sensacio de benestar. 6251 \C/:S(I:qaslznasnitgllrggeél’c;?éohOIics anonims
2- Exposicio d'un cos o d'un material a ©~ P :
I'accio de radiacions, especialment, Capgirat: Pal de la bandera.
ionitzants. 6- Consonants. Interjeccio. Persones que
3- Impost sobre els béns immobles. exerceixen la sobirania d’'un regne.
Respecta les conviccions d'altri i no /- Particula amb qué hom demana la
n'impedeix I'exercici. Qonflrmacm del que dlq. Part de
4- Privat fisicament de I'Gs de la paraula. '7955)5%%”1%96 longitud d’ona entre
Capgirat: Capa pigmentaria i vascular et L G
de I'Ull situada enire I'esclerotica i la 8- Actitud o doctrina filosofica que no
retina i |ntegrada per |a Cor0|d\ez |’|r|s i admet res d exterior o de Superlor a |a
el cos ciliar. Forma secundaria dels_  natura. i
prefixesa- i ana - Capgirat: El fet d’estar sense fer res.
5- Consonants. Adverbi de temps. Célebrél 0- Riu de la Mediterrania oriental. Capgirat
opera de Verdi. i en castella: aiguat.
6- Forma prefixada del mot gre@ronque  11- Les tres primeres vocals. Colorar una
significa_orina. Que gaudeix de bona  cosa amb els colors de l'iris.
salut. Teixit de lli, de coté o d’ambdos 12- Unitat de mesura d’angles equivalent a
elements. I'angle en el centre al qual correspon una
7- Agrupacié d’automobilistes molt longitud d’arc de circumferéncia igual
important a Catalunya. Designacio  alradi.
?e.ne.rlca.gels grups que resulten del3- Insensibilitat total al dolor.
eliminaci6 d’'un hidrogen en un
hidrocarbur aromatic. Capgiratien | 2 3 4 s 6 7 8 9 10 1 12 13
femeni: Alegre, festiu. .
8- Amb una H al davant significa:
mig. Ni fred ni calent. Inici d’Gsnic. 2
9 - En angles i seguit de down: Segui
per favor. Municipi de la comarca ,
de La Selva. Femella de la familia
delsFelis catus. 3
10- Amb una S al final: Matafaluga. ¢
Capgirat:Taula de l'altar. Veu ,
militar. .
11- Abreviacié d’ante cibum abans
dels apats. Vocal.
10
11
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